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Warnung! Warning! Avertissement!

A Avvertenza! iAdvertencia! Aviso!

Varoitus! Advarsel! Vystraha!
Ostrzezenie! BHumaHme!

Uyar'! Mpogidotoinon!

5 z25
Nicht korrekt! Incorrect! Incorrect!

Non corretto! iIncorrecto! Incorrecto!
Vaarin! Ikke korrekt! Nespravng!
Nieprawidtowo! HenpasunbHo!

Dogru degil! Ox1 owoTd!
BEIELLHYELA O RIE#H !
Korrekt! Correct! Correct!

/ Corretto! iCorrecto! Correcto!
Oikein! Korrekt! Spravné!
Prawidtowo! MpasunbHo!
Dogru! TwoTd!
ELWTT EWH!

o) Fixieren/fixiert! Secure/Secured! Fixer/fixé
Fissare/fissato! iFijarffijado! Fixar/fixo!

n Kiinnita/kiinnitetty! Speende/spaendt Upevnit/upevnéno!
Zamocowac/zamocowane! 3abnokuposatb / 3abnokvpoBaHo!
Sabitleme/sabit! TTepéwon/oTEpEWPEVO!
M EET 3 [CNEZE-YI=E: b
Losen/gelost! Release/Released! Détacher/détaché

fh Allentare/allentato! iSoltar/suelto! Soltar/solto!

Irroitafirroitettu! Losne/lgsnet Povolit/povoleno!

Zwolnié/zwolnione!
C'karma/g'k'k!
TMmTMiTM

Pasbrokvposars / pa3broknposaHo!
Nuo1po/Aupévo!

FATFIBHATF |

Keinen Akkuschrauber verwenden!
Non utilizzare un avvitatore a batteria!
Ala kaytS akkuruuvinvSSnnintS!

Nie uzywa¢ wkretarki akumulatorowej!
Akl vidalama makinesi kullanmayn!

o

Do not use a cordless screwdriver!
iNo utilizar taladro atornillador!
Brug ikke batteriskruetraekker!

Ne pas utiliser de tournevis & pile:
N&o usar aparafusadora sem fio!
Nepouzivejte aku$roubovak!

He ncronb3oBaTh LUypynoBEPT C akkyMynsTOPHLIM NUTaHUeM!
Mn xpnaoipotolgite emavagopTidpevo karaapior!
O—RLAARIVI—RIAN—ZFEALBVWTIEEZV,

TAERBFNIRLT] |

PZ2-Schraubendreher verwenden!
Usare il cacciavite PZ2!

Kayta PZ2-ruuvitalttaa!

Uzyé wkretaka PZ2!
PZ2-Tornavidas' kullan'n!

Use a PZ2 screwdriver!

jUtilizar un destornillador PZ2!
Brug PZ2-skruetraekker!
Vicnonb3oBatb 0TBEPTKY PZ2!
Xpnoiuoroleite katoaBidl PZ2!

Utiliser un tournevis PZ2
Usar chave de parafusos PZ2!
Pouzijte kizovy Sroubovak PZ2!

B FHORI)I—-—RIAN—FEALTIEE, o & P72 4 4R =F |
Optionales Element! Optional element! Elément optionnel

Elemento opzionale!
Valinnainen elementi!
Element opcjonalny!
Secenekli eleman!
BEAILXYRNTT,

iElemento opcional!

Valgfrit element!
HeobsizaTenbHbIi anemeHT!
MpoaipeTikd aTolyEio!

Elemento opcional!
Volitelny prvek!

AIEH !

Klick-Geréausch beim Einrasten!
Quando si innesta si sente un clic!
Lukittuessa kuuluu klik-aani!
Trzask przy zaskakiwaniu!
Birbirine gegtiginde tik sesi olusur!

Audible click on engagement!
iCuando encaja se oye un clic!
Kliklyd ved montering!

LLlenyok npw dpukcavum!

Na akouaTei KAk katé Ty ac@aion!

MRH3EECATFYEVSTERALTIEZL,

«Clic» lors de I'encliquetage
Ruido de clique ao engatar!
Slysitelné zacvaknuti!

[CNE PN E=1E S

Tutte le dimensioni in mm!

Kaikki mitat mm!

Wszystkie wymiary w mm!

Tim ebatlar mm baz'nda!
ITRTOEMNEGFE IUAXA—FTT,

Alle MaRe in mm!
Il6

All dimensions in mm!

iTodas las medidas son en mm!
Alle mal er mm!

Bce paamepbl B Mm!

'Oeg o1 BiaoTaoeig oe mm!

Toutes les dimensions en mm!
Todas as medidas em mm!
V&echny rozméry v mm!

FRAERS BB HEX !

Die technischen Darstellungen und MaRangaben — auch bei Abbildungen und Zeichnungen - sind unverbindlich. Konstruktionsverbesserungen sind
vorbehalten! Technical information and stated dimensions (including in illustrations and drawings) must not be regarded as binding. Design subject
to improvement without notice! Les visuels techniques et dimensions — y compris les schémas et les illustrations — ne sont pas contractuelles. Sous
réserve d‘évolutions techniques! [l Le rappresentazioni tecniche e le indicazioni delle dimensioni — anche nelle figure e nei disegni — non sono vinco-
lanti. Con riserva di miglioramenti di progettazione! Las iméagenes técnicas y las indicaciones de medidas — también en iméagenes y dibujos — no
son vinculantes. Queda reservado el derecho de realizar mejoras en el disefio! [@ll Representacées técnicas e dimensdes — mesmo em ilustragdes e
desenhos — ndo sao vinculativas. Reservado o direito a melhorias construtivas! 25 MWD Y0 NPTIN T Ky 5327 XN°0 NN - Mo 250 nrean.
0 Swamo worrn namo wann Sx! [l Tekniset piirrokset ja mitat — myds kuvissa ja piirroksissa olevat — ovat sitoumuksetta. Oikeus rakennetta
parantaviin muutoksiin pidétetdan! [BIA De tekniske illustrationer og malangivelser - ogséa pa illustrationer og tegninger - er ikke bindende. Forbehold
for designforbedringer! Technické popisy a rozméry, jakoz i obrazky a vykresy, jsou nez&vazné. Vyhrazujeme si pravo na zmény konstrukce!
Prezentacje techniczne i wymiary — takZe na ilustracjach i rysunkach — nie sg wigzace. Udoskonalenia konstrukcyjne sa zastrzezone! Nnntoctpauum
TEXHUYECKUX [jeTaneil 1 ykasaHHble pasMepbl, B TOM YUCTE HA PUCYHKaX U YepTexax, ABNSOTCS OPUEHTUPOBOYHbIMU. Komnanus ocTasnseT 3 coboi
NpaBo Ha YCOBEPLLEHCTBOBAHME KOHCTPYKLN! Teknik sunum ve 6IgU bilgileri (resim ve cizimlerde de) yasal olarak baglayici degildir. Yapisal ge-
listirmeler yapma hakki saklidir! TeXHU4eckoTo NpefCTaBsiHe W pa3mepuTe, BKIIOYNTENHO NPU N306paKeHNATa 1 YepTexnTe, ca HeoBBBbP3BALLM.
3anassame cv npasoTo Ha koHcTpykTieHM nogobpenua! [l A miiszaki abrazolasok és méretadatok — abraknél és rajzoknal sem — nem kételezd érvé-
nyiek. A konstrukciés javitasok joga fenntartva! BIR Tehnicke ilustracije i dimenzije - ukljuéujuéi ilustracije i crteZe - nisu obavezujuéi. Dizajn pobolj$anja
su rezervisana! (28 Ta texvikG oxfpaTa kai ol dIAOTACEIS — AKOUA Kal O€ OTIEIKOVIOEIG Kal OXEDIO — dev €ival deapeuTikd. Me Ty em@UAagn TEXVIKWV
BeATIOoEwV! MR 105050 1005005268 sUogls 1006 - el B 308 1Wsmse 1S5 srsd slawsplss - Jsod 13leat. 1ed epss B lple Spongals ssddgs! ME DY
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Cabinet and drilling dimension

Frameless cabinet .

min. 22 1/2* (571.5)

m Framed cabinet

with overlay door

min. 22 1/2* (571.5)

min. 22 1/2” (571.5)

Framed cabinet
with inset door

MA 402104 0000 Rev.: 010-2023-10-18

www.kesseboehmer.world

3/8



Waste Bin o,
Pull-Out t<

Installing the bottom frame

Please install screws on both sides of the runner supports at the front and back position!
_- Failure to install mounting screws on one side could lead to twisting of the runner during operation,

B causing lower stability and premature wear.

=7 #8158"
= (not included)
m Frameless m Faceframe m Faceframe
Door Overlay Door Inset Door
TOP jTOP g DTO? <
I | 5 1 e
) ) T %BI%
X I 11, (31.8) X i 11, (31.8) X r 1',” (31.8) + door thickness
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Door drilling position by using the template

Brackets turned “out”

Inset 1/4”
Inset 1/8”

Cabinet Bottom Reference

112" Overlay
5/8” Overlay
3/4” Overlay

Brackets turned “in”

Inset 1/4”
Inset 1/8”

Cabinet Bottom Reference
1/2” Overlay

5/8" Overlay
3/4” Overlay
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Brackets turned out

Brackets turned in
Door :

Door

fasteners are
not included
&)
\% »
Frameless Faceframe Faceframe
Door Overlay Door Inset Door
— [ 0
TOP TOP TOP
. - o —
> >
>_i Bottom i _Bottom i
o g il
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